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Education Faculty Of Gazi University

Yalgin P.

in: Les Nouveaux Aspects de la Francophonie, Ayla G6kmen, Editor, Editions Universitaires Européennes, Bursa,
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islemleri Acisindan incelenmesi

Geng A, Yalgin P.

Icar Uluslararasi Akademik Arastirmalar Kongresi, Ankara, Turkey, 23 - 25 August 2021
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“Traduire d’une Culture a I’Autre :Etude de la Traduction en Francgais des Eléments Culturels dans
L’ceuvre Turque Intitulée “Memed Le Mince” : Intertextualité et Interculturalité »

YALCIN P.
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Pre-service teachers’ views on games regarding with active learning strategies

CAKMAK M,, YALCIN P.
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Les relations bilatérales et la mobilité des étudiants
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YALGIN P, SAHIN §.
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Research on Prospective Foreign Language Teachers' Self-Efficacy Beliefs

Yal¢in P., Ozgelik N., Ercan L.
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Incelenmesi Le Roi Se Meurt

OZCAN 0., YALGIN P.
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